HELOS BTR GEN2 4-20X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
HELOS BTR GEN2 4-20X50MM FFP ILLUMINATED APRS6 IR MIL BLACK

Affordable, solid, and reliable are seldom associated with long range shooting
and hunting. The Helos BTR GEN2 is the exception. Advanced Fully
Multi-Coated lenses and XPL coatings balance out this optic for a wide variety of
conditions. Cross-over features such as Locking turrets are not just for hunting,
they instill confidence in mid to long range shooters as well. FFP, Fully
Multi-coated Lenses, Direct Dial and Locking Elevation & Windage Turrets,
llluminated Reticle, 30mm Tube, Zero Stop.

Attributes

Name: HELOS BTR GEN2 4-20X50MM FFP ILLUMINATED APRS6 IR MIL BLACK
Manufacturer: ATHLON OPTICS
Product no.: 100045288

Mfr. No.: 214109

Battery: CR-2032

Click Value: 1/10 MIL

Click Value: 1/10 MIL

Eye Relief: 3.60"

Finish: Black

Focal Plane: First

lllumination: Yes

Length: 13.3"

Max Magnification: 20x

Min. Magnification; 4x

Model Number: Helos BTR (Tactical)
Objective Size: 50mm

Reticle: APRS6 MIL

Tube Size: 30mm

Weight: 24.9 oz

Delivery weight: 1.576kg
Shipping height: 57mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 338mm

UPC: 813869022195

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fiir das HELOS BTR GEN2
420X50MM FFP ILLUMINATED Zielfernrohr

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des HELOS BTR GEN2 420X50MM FFP ILLUMINATED Zielfernrohrs von
Athlon Optics. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine prézise Zielerfassung beim LongRangeSchie3en und
Jagen zu ermdglichen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.

® Bewahren Sie das Zielfernrohr au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

® Uberpriifen Sie regelmaRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

® Verwenden Sie das Zielfernrohr nur fir den vorgesehenen Zweck.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr korrekt auf Ihrer Waffe montiert ist, um sicherzustellen, dass es stabil
und sicher bleibt.

® Verwenden Sie das beleuchtete Absehen nur bei Bedarf, um die Batterielebensdauer zu verlangern.

®* Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, um Schaden zu
vermeiden.

® Halten Sie das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um die Sicht zu optimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Montage des Zielfernrohrs
® Waéhlen Sie eine geeignete Montagebasis fir Ihre Waffe.
A Bgfestigen Sie das Zielfernrohr mit den mitgelieferten Schrauben und stellen Sie sicher, dass es fest
i LSJ'ILZ;.rprUfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es korrekt eingestellt ist.
2. Einschalten der Beleuchtung

® Drehen Sie den Beleuchtungsschalter, um das Absehen zu beleuchten.
® Passen Sie die Helligkeit an die Lichtverhaltnisse an.

3. Fokussierung und Vergréf3erung

® Stellen Sie die Vergroferung mit dem Vergrof3erungsring ein.
® Verwenden Sie den Parallaxenring, um das Bild zu scharfen.

4. Zielerfassung
® Richten Sie das Zielfernrohr auf Ihr Ziel und verwenden Sie die Hohen und Windturrets, um die

Zielgenauigkeit anzupassen.
® Uberpriifen Sie regelmaRig die Einstellungen, um sicherzustellen, dass sie korrekt sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, sondern nutzen Sie Riickgabestellen fiir die sachgerechte
Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen zu Sicherheit und Verwendung lhres HELOS BTR GEN2 Zielfernrohrs empfehlen wir, sich an den
Hersteller oder einen autorisierten Fachhéandler zu wenden. Achten Sie darauf, dass alle Produkte mit einem
EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen versehen sind.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des HELOS BTR GEN2 420X50MM FFP ILLUMINATED Zielfernrohrs ist von
grof3ter Bedeutung. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei,
sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben. Achten Sie stets auf lhre Umgebung und handeln Sie
verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for HELOS BTR GEN2
420X50MM FFP llluminated Rifle Scope

Introduction

Thank you for choosing the HELOS BTR GEN2 420X50MM FFP llluminated Rifle Scope. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with all local laws and regulations regarding firearms and optics.
Always handle the rifle scope with care to prevent damage and ensure safe operation.

Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope for any signs of wear or damage.

If the scope is damaged or malfunctioning, discontinue use and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not look directly at the sun through the rifle scope, as this can cause serious eye damage.
Use the rifle scope only for its intended purpose: precision shooting and hunting.

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when attaching or detaching the scope.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Make sure that the illumination feature is turned off when not in use to conserve battery life.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure the firearm is unloaded before installation.

® Mount the scope securely to the rifle using appropriate mounting rings.
® Adjust the scope to the desired position for optimal eye relief.

® Tighten the mounting screws to secure the scope in place.

® Usage:

Adjust the magnification by turning the magnification ring to the desired level.

Use the locking turrets to make precise adjustments to elevation and windage.

Activate the illuminated reticle by pressing the illumination button. Adjust brightness as needed.
Always ensure proper eye relief before taking a shot to avoid injury.

Disposal Instructions
® Dispose of the rifle scope in accordance with local regulations.

® Remove the battery before disposal and recycle it according to battery disposal guidelines.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the HELOS BTR GEN2 420X50MM FFP llluminated Rifle Scope,
please refer to the manufacturer's website or customer support resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il HELOS BTR
GEN2 420X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduzione

Grazie per aver scelto il HELOS BTR GEN2 420X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE di Athlon Optics.
Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate nel tiro a lungo raggio e nella caccia. E fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.

Controlla regolarmente il tuo ottico per segni di danni o usura.

Non utilizzare il prodotto se presenta anomalie o difetti visibili.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai l'ottica verso te stesso o verso altre persone.

Utilizza sempre occhiali protettivi quando utilizzi il tuo fucile.

Assicurati che il fucile sia in sicurezza e scarico prima di installare o regolare I'ottica.

Evita di utilizzare I'ottica in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o nebbia fitta.
Non esporre I'ottica a temperature estreme o a forti impatti.

Segui le istruzioni del produttore per l'illuminazione e la regolazione del reticolo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza.

2. Montaggio: Utilizza le viti fornite per fissare I'ottica al fucile. Segui le istruzioni specifiche nel manuale di
montaggio.

3. Regolazione: Dopo il montaggio, regola le torrette di elevazione e deriva per allineare il reticolo con il punto di
impatto desiderato.

Uso

® Accensione dell'llluminazione: Attiva il reticolo illuminato utilizzando il pulsante di accensione situato sul
corpo dell'ottica.

®* Regolazione del Zoom: Ruota l'anello di ingrandimento per selezionare il livello di ingrandimento desiderato,
da 4x a 20x.

® Controllo della Messa a Fuoco: Utilizza la ghiera di messa a fuoco per ottenere un'immagine chiara e nitida.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento degli apparecchi elettronici.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; portalo presso un centro di raccolta autorizzato.
® Rimuovi le batterie (CR2032) e smaltiscile separatamente secondo le normative sulle batterie.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo HELOS BTR GEN2 420X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE.






